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REPUBLIQUE DU BURUNDI

.

CABINET DU PRESIDENT

LOI N° 11() ~ DU04 FEVRIER2008PORTANTLUTTECONTRELE
BLANCHIMENTDECAPITAUXETLE FINANCEMENTDUTERRORISME.

LEPRESIDENTDELA REPUBLIQUE;

Vu la Constitutionde la RepubliqueduBurundi;

Vu la loi n° 1/015du 20juillet1999portantReformedu Codede ProcedurePenale;

Vu la loi n° 1/017 du 23 octobre2003 portantReglementationdes Banqueset des
EtablissementsFinanciers;

Vu Ie decret n° 100/203du 22 juillet 2006 portantReglementationdes Activitesde
MicrofinancesauBurundi;

Le ConseildesMinistresayantdelibere;

L'AssembleeNationaleet IeSenatayantadopte;

PROMULGUE:

Chapitre I: Dispositions generales.

Article 1: Lapresenteloia pourobjetla luUecontreleblanchimentdecapitauxet Ie
financementduterrorisme.

Ellecontribueausoutiende I'effortinternationalde luUecontretoutesformes
de terrorisme,a faire face aux sourcesde financementy afferenteset au
blanchimentde capitauxdans Ie cadre des conventionsinternationales
ratifieesparIeBurundi.

~.



Section1 : Definitions.
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Article2: Auxfinsdelapresenteloi,onentendpar:

2°

Blanchiment de capitaux : Ie fait d'occulter par tous les moyens
les gains du trafic de stupefiants, des activites des organisations
a caractere mafieux, du terrorisme, de la contrebande, de la
corruption, d'atteintes a l'administration de l'ordre financier,
des fraudes financieres et infractions similaires ainsi que
l'acceptation de tout benefice ayant comme source ou comme

c~actere une activite de blanchiment d'argent. \'1,'>
Fmancement du terronsme: Ie fait de fourmr, de collecter, de ~
reunir ou de gerer par quelque moyen que ce soit, direct~ment
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ou indirectement, des fonds, des valeurs ou des biens dans IJt

1'intention de les voir utilises ou en sachant qu'ils seront5~
.

JJ.

utilises, en tout ou en partie, en vue de commettre un acte de if'
terrorisme independamment de la survenance d'un tel acte. 11
Terrorisme: les actes en relation avec une entreprise
individuelle ou collective ayant pour but de troubler gravement
l'ordre public par l'intimidation ou la terreur, a savoir:

les atteintes volontaires a la vie ou a l'integrite physique
de la personne, l' enlevement et la sequestration de la
personne ainsi que Ie detournement d' aeronefs, de
navires ou de tout autre moyen de transport ;

les vols, extorsions, destructions, degradations et
deteriorations ;

la fabrication, la detention, Ie stockage, l'acquisition et la
cession des machines, engins meurtriers, explosifs ou
autres armes biologiques, toxiques ou de guerre ;

tout autres acte des memes nature et but consistant a
. I'introduction dans l'atmosphere, sur Ie sol, dans Ie sous-
sol ou dans les eaux de la Republique,d'une substance
de nature a mettre en perilla sante de I'homme ou des
animaux ou Ie milieu naturel ;

Activitecriminelle,toutactedeparticipationcriminellea uneinfraction
susceptibledegenererdesproduitssubstantiels,quecetteinfraction
soitprevueparla presenteloi,parIeCodePenaloud'autrestextes
speciauxrelatifsa certainesinfractionsou decouled'uneconvention
internationaleratifieeparIeBurundi.
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5° Autoritecompetente,touteautoriteadministrativeou de poursuite
penalechargeede luttercontreIeblanchimentdecapitauxet contre
Iefinancementduterrorisme,y comprisla Cellulederenseignements
financiersetlesautoritesdesurveillance.

6° Autoritedecontrale,I'autoriteinvestie,deparla loi,de la missionde
veillera la miseen CBuvreeffectivedesmesuresde luttecontreIe
blanchimentde capitauxet du financementdu terrorismeet de
sanctionnerlesmanquementsa laditeloi.

7° Biens,toutessortesd'avoirs,corporelsou incorporels,meublesou
immeubles,tangiblesouintangibles,ainsiquelesactesjuridiquesou
documentsattestantlaproprietedecesavoirsoudesdroitsy relatifs.

8° Changemanuel,I'echangeimmediatde billetsou monnaieslibelles
en devisesdifferenteset la livraisond'especescontreIe reglement
parunautremoyendepaiementlibelledansunedevisedifferente.

go Institutionde microfinance,tout etablissementqui effectuedes
operationsde creditet I ou de col/ectede I'epargneet offredes
servicesfinanciersspecifiquesauprofitdespopulationsevoluantpour
I'essentielenmargeducircuitbancairetraditionnel.

10° Institutionfinanciere,toutepersonnephysiqueoumoraleexer9ant,a
titre commercialune ou plusieursdes activitesou operations
suivantesaunomoupourIecompted'unclient:

acceptationde depots du public et d'autres fonds
remboursables;

prets;

credit-bail;

operationsdechange;

. operationsde transfertformelet informeld'argentou de
valeurs;

emissionet gestionde moyensdepaiement;

negociationsur les instrumentsdu marche monetaire,Ie
marchedechanges,lesvaleursmobilieres;

conservationet administrationde valeurs mobilieres,en
especesou liquides,pour Iecompted'autrui;

octroidegarantiesetsouscriptionsd'engagements.

~.
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110 Personneassujettie,toutepersonnephysiqueou moralementionnee
a I'article3 dela presenteloi.

~~:
120~rsonne quiexerceou ayantexerced'importantesfonctions

publiquesau Burundiou dansunpaysetranger:Chefd'Etatou de
Gouvernement,membredu Gouvernement,politiciensde hautrang,
exer9antou ayantexercedesresponsabilitesdeniveaunationalet /
ou au niveaud'une formationpolitiqueou d'une organisation
internationale,fonctionnairesayantrangsuperieurouegala celuide
directeurde departement,directeurd'une entreprisepublique,
magistratsetofficierssuperieursdeI'armeeetdelapolice.

Section2: Champd'applicationdelapresenteloi.

Article3 : Lesdispositionsdelapresenteloisontapplicablesauxpersonnesphysiques
etmoralessuivantes:

Les institutionsfinancieresagreeesen applicationde I'article19de la
loi n01/017du23octobre2003portantreglementationdesbanqueset
etablissementsfinanciers;

Lesbureauxdechange;

Lesentreprisesd'assurancequiexercentI'activited'assurancevie;

Lessocietesdecourtage;

Lescasinosetetablissementsdejeuxde hasard;

Lesmarchandsdebiensdegrandevaleur;

Les commissairesaux comptes, avocats et notaires et autres
professions juridiques independantes et comptables, lorsqu'ils
preparentou effectuentdes transactionspour leurs clientsdans Ie
cadredesactivitessuivantes:

-' achatsetventesdebiensimmobiliers;

gestiondescapitaux,destitresouautresactifsduclient;

gestionsdecomptesbancaires,d'epargneoudetitres;

organisationdesapportspourla creation,I'exploitationou la
gestiondesocietes;

creation,exploitationougestiondepersonnesmoralesoude
constructionsjuridiques, et achat et vente d'entites
commerciales.

~.
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LesetablissementsdemicrofinanceagreesenapplicationdeI'article
3 duDecretn0100/203du22juillet2006portantreglementationdes
activitesdemicro-financeauBurundi;

Laposte;

Lesagencesimmobilieres;

Touteautrepersonneexer~anta titreprofessionnell'unedesactivites
couvertesparladefinitiond'institutionfinanciere.

go

Chapitre II: De la preventiondu blanchimentde capitauxet du financementdu
terrorisme.

Section 1: Identification des clients et organisation interne au niveau des
etablissementsetpersonnesvisesa I'article3.

Article4 : Tous les etablissementset personnesvisesa I'article2 de la presenteloi
doiventidentifierleursclientsaumoyend'undocumentprobantetverifierleur
identite:

a) Lorsqu'ilsnouentunerelationd'affaires;

b) Lorsde toutestransactionsoccasionnellesdontIemontantatteintou
excedela sommede vingt millionsde francs burundais,que
I'operationsoiteffectueeenunefoisouenplusieursoperationsentre
lesquellessembleexisterun lien.Cetteobligationvautegalement
pourtoutclientquidemandeI'ouvertured'uncompte;

c) Lorsqu'ilseffectuentdestransactionsoccasionnellessousforme.de
virementselectroniques;

d). Lorsqu'iIy a suspicionde blanchimentou de financementdu
terrorisme;

e) Lorsqu'iIy a un doutequanta la veraciteou a la pertinencedes
donneesd'identificationduclient;

D Lorsqu'uneoperationde nature inhabituellen'a pas d'objet
economiqueou lieiteapparent.

Article5 : DansIe casde relationavecdespersonnespolitiquementexposees,les
institutionsfinancieresdoivent,enplusdesmesuresdevigilancenormales:

a) Disposerdes systemesde gestiondes risquesadequatsafin de
determinersi Ieclientestunepersonnepolitiquementexposee;

b) ObtenirI'autorisationdelahautedirectionavantdenouerunerelation
d'affairesavecdetelsclients;
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c) Prendretoutesmesuresraisonnablespour identifierI'originedu
patrimoineet desfonds;

d) Assurer une surveillancerenforcee et continue de la relation
d'affaires.

Article6 : Dansunesituationderelationsdecorrespondantbancairetransfrontalierou
de relationssimilaires,lesinstitutionsfinancieresdoivent,pourrenforcerles
mesuresdevigilancenormales:

a) Rassemblersuffisammentd'informationssurI'institutionclienteafinde
biencomprendrela naturedesesactiviteset d'evaluer,sur la base
d'informationspubliquementdisponibles,la reputationde I'institution
et la qualitede la surveillance,y comprisde verifiersi I'institution
concerneea fait I'objetd'uneenqueteou d'une interventionde
I'autoritedesurveillanceayanttraitaublanchimentdecapitauxouau
financementduterrorisme;

b) EvaluerlescontrolesmisenplaceparI'institutionclientesur Ieplan
de la luttecontreIe blanchimentde capitauxet Ie financementdu
terrorisme;

c) ObtenirI'autorisationde la hautedirectionavant de nouerde
nouvellesrelationsdecorrespondantbancaire;

d) Preciser par ecrit les responsabilitesrespectivesde chaque
institution;

e) S'assurer,en ce qui concerneles comptes«de passage»quela
banqueclientea verifieI'identiteet misen ceuvrelesmesuresde
vigilanceconstantevis-a-visdesclientsayantun accesdirectaux
comptesde la banquecorrespondante,et qu'elleesten mesurede
fournirdesdonneesd'identificationpertinentessur cesclients,sur
demandedelabanquecorrespondante.

Article7: DansIecasdesmarchandsdebiensdegrandevaleur,ceux-cinesonttenus
parlesobligationsd'identificationquelorsqueIemontantde transactionest
superieuravingtmillionsdefrancsburundais.

Section 2 : Dela conservation des documents.

Article 8 : Lesetablissementset personnesvisesa I'article3 ci- avantsonttenusde
conserverdansleurarchivage,pendantdixansau moins,apresavoirmisfin
auxrelationsavecleurs.clients,unecopiedudocumentprobantayantservia
I'identificationou lesreferencesdecelui-ci.
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lis sontegalementtenusdeconserverpendantuneperioded'aumoinsdix
ans,apartirdeI'executiondesoperations,lespiecesjustificatives,lescopies
desenregistrementset autresdocumentsrelatifsauxoperationseffectuees,
defa90napouvoirlesreconstituerprecisement.

Article9 : Lescasinoset etablissementsde jeux ainsiqueceuxassurantIe change
manueldoiventtenirunregistrecoteet parapheparI'autoriteadministrative
competente,danslequelsontconsignes,dansI'ordrechronologique,toutes
operations,leurnatureet leurmontantavecindicationdesnomset prenoms
duclientainsiquedunumerodudocumentpresente.Leditregistredoitetre
conservependantdixansaumoinsapresladerniereoperationenregistree.

Section 3: Du programmeinternede lutte contreIe blanchimentde capitau~et Ie
financementduterrorismedesetablissementsetpersonnesvises.

Article10: Lesetablissementset personnesvisesa I'article3 doiventdesigneruneou
plusieurspersonnesresponsable(s)deI'applicationdelapresenteloiausein
deI'entreprise.

Ces personnessontchargeesprincipalementde proceduresde controle
interne,decentralisationetdecommunicationdesinformationsauxautorites
competentes,afindeprevenir,repereretempecherlarealisationd'operations
lieesaublanchimentdecapitauxet/ouaufinancementduterrorisme.

Article11: Lesmemesentreprisesciteesa I'article3, quiexercentleuractivitesousla
surveillanced'une autoritede controledevront integrerles mesures
reglementairesedicteespar cette autoritedans Ie but de renforcerIe
dispositifdelutte,enapplicationdelapresenteloi.

Elles sont egalementtenuesde mettresur pied des programmesde
formationcontinuedes employesdansla luttecontreIe blanchimentde
capitauxetIefinancementduterrorisme.

ChapitreIII: De la detectiondu blanchimentde capitauxet du financementdu
terrorisme.

Section1 : DelaCelluleNationaleduRenseignementFinancier.

Article12: IIest institueauseindu MinistereayantlesFinancesdanssesattributions
uneCellulespecialiseechargeedeluttercontreIeblanchimentdecapitauxet
Ie financementdu terrorisme,ci -apresdenommee« Cellule»,unservice
administratifdotede la personnalitejuridiquechargede la receptiondes
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declarationsdesoup~on,deleurtraitementetdela transmissiondurapport
quiendecouleetautresinformationsconcernantlesaetessusceptiblesd'etre
constitutifsdeblanchimentdecapitauxet de financementduterrorismeau
Ministerepublic,conformementaI'article19ci-dessous.

Un texte d'applicationpreciseson organisation,sa composition,ses
attributions,les conditionsde nature a assurer ou renforcerson
independance,ainsiqueIe contenuet les modalitesde transmissiondes
declarationsquiluisontadressees.

Article 13: La Celluleconstitueuneou plusieursbasesde donneescontenanttoutes
informationsutilesconcernantlesdeclarationsde soup~onprevuespar la
presenteloi,lesoperationseffectueesainsiquelespersonnesayanteffectue
I'operation,directementouparpersonnesinterposees.Cesinformationssont
misesa jouret organiseesde fa~ona optimiserles recherchespermettant
d'etayerlessoup~onsoudeleslever.

Article 14: LaCelluledoit conserverpendantdixans,a compterde la datede cloture
d'uneaffairedontelleestsaisie,tauslesrenseignementsou documentsy
relatifs.

Article 15: LaCelluleestautorisee,spontanementousurdemande,a fournir,recevoir
auechangerdesinformationsaveclescellulesderenseignementsfinanciers
d'unautrepayset sescontrepartiesetrangeresauxfonctionssimilaires,au
sujetdedeclarationsd'operationssuspectes,pourvuqu'iIy ait reciprociteet
quelescontrepartiesconcerneessoienttenuesauxmemesobligationsde
secretsprofessionnels.

Lorsqu'elleest saisied'unedemandede renseignementou de transmission
par un serviceetrangerhomologuetraitantunedeclarationde soup~on,iI y
donnesuitedansIe cadredespouvoirsqui lui sontconferespar la presente
loipourtraiterdetellesdeclarations.

Section 2.: Desdeclarations de soupgons.

Article 16: Les personnesviseesa I'article3 qui soup~onnentau ant des raisons
suffisantesde soup~onnerque des fondsconstituentIe produitd'une
infractionausontliesaufinancementduterrorismeouquiantconnaissance
d'un fait qui pourraitetre un indicede blanchimentde capitauxou de
financementdu terrorisme,sonttenuesdefairesansdelaiunedeclaration
aupresdelaCellule,selonIeformatetabliparcettederniere.
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Leurattentiondoit etreparticulierementattireepourtouteoperationd'un
montantsuperieura vingt millionsdefrancsburundais,dontIederoulement
estd'unecomplexiteinhabituelleouinjustifieeouquisemblen'avoiraucune
justificationeconomiqueoucauselieite.L'entite,tenuea enfairedeclaration
sansdelaiaupresdelaCellule,seraenoutretenuedeserenseignerquanta
I'origineet a la destinationdeI'argent,I'objetde I'operationet I'identitedes
partiesconcernees.

Article 17: Lesdeclarationsd'operationssuspectespresenteesa la Celluledoivent
conteniraumoins:

a) L'identiteet lesautresdetailsd'identificationdeI'instancedeclarante,
y comprisIenometlescoordonneesdupreposealadeclaration;

b) L'identiteet lesautresdetailsd'identificationduclientet,s'iIy a lieu,
dubenefieiairedeI'operation; .

c) LanaturedeI'operationoud'activitedeclareesuspecteetsesdetails
- montant,monnaie,dateet partiesprenantes-, y comprisIenumero
decompteetlesdetailsrelatifsasontitulaire;

d) Unebrevedescriptiondesraisonset particularitesqui motiventles
soup~ons.

L'obligationdedeclarations'appliqueaussiauxtentativesd'operation.

Lesecretprofessionnelnepeutluietreoppose.

Toutefois,les notaireset les avocatsne sont pas tenusde faire une
declarationsi les informationsqu'ilsdetiennentont ete re~ueslors de
I'evaluationde la situationjuridique de leur client ou lors de
I'accomplissementdeleurdevoirderepresentationdececlientdansIecadre
d'uneprocedurejudiciaire,administrative,d'arbitrageou de mediation,y
comprisdansIecadredeconseilsrelatifsa la maniered'engageroud'eviter
unetelleprocedure.

Article18: Ladeclarationportesurdesoperationsnonencoreexecutees,saufs'iIa ete
impossiblede surseoir a leur executionou lorsqu'iI est apparu,
posterieurementa la realisationde I'operation,que lessommesen cause
pourraientprovenirdesactivitescriminellesouetredestineesaufinancement
duterrorisme.

Ladeclarationesttransmisepartelecopieou,a defaut,partoutautremoyen
ecrit. Les declarationsfaitespar telephoneou par courrierelectronique
doiventetreconfirmeespartelecopieou tout autremoyenecritdansles
delaislesplusbrefs.LadeclarationindiqueIe delaidanslequell'operation
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doitetreexecuteeou,si elleI'estdeja,lesraisonspourlesquellesellea ete
dejaexecutee.

Article19: Desque I'analysedes informationsrecueilliespar la Celluleexposedes
indicesde naturea constitueruneinfractionpenaleoude financementdu
terrorisme,celle-citransmetunrapportsurlesfaits,accompagnedesonavis
auProcureurdelaRepubliquequiapprecielasuiteadonner.Cerapportest
accompagnede toutespiecesutiles,a I'exceptiondes declarationsde
soupQonselles-memes.L'identitede I'auteurde la declarationne doitpas
figurerdansIerapport.

Article20: Desqueles informationsrecueilliesmettentenevidencedesfaitspouvant
releverd'activitescriminellesoudufinancementduterrorisme,la Celluleen
refereau Procureurde la Republiqueen lui precisant,Iecasechean~,les
servicesd'enqueteou d'inspectionquiontetesaisisenvuede procedera
desinvestigations.

Article21: SurrequeteadresseeauPresidentduTribunaldeGrandeInstanceparladite
Cellule,Iedelaiprevua I'article18peutetreproroged'unmoisaumaximum
suravisfavorableduProcureurdelaRepublique.

Article22: Le Presidentdu Tribunalde GrandeInstancepeut, dans les memes
conditions,ordonnerla saisiedesfonds,comptesoutitresconcernesparla
declaration.

Article23: Si aucuneoppositionn'a ete formeeou si, au termedu delaiouvertpar
I'opposition,aucunedecisiondu Presidentdu Tribunalde GrandeInstance
n'estcommuniqueea la personneassujettiequi a fait la declarationde
soupQon,celle-cipeutexecuterI'operation.

Article24: Sur requetedu Procureurde la Republique,Ie Presidentdu Tribunalde
GrandeInstancepeutegalementordonnerlasaisiedesbiensappartenanta
des personnesphysiquesou moralessuspecteesd'etre liees a des
organisationsou activitesen rapportavec les infractionsviseespar la
presenteloi,acharged'eninformerla Cellulea ladiligenceduProcureurde
laRepublique.

L'ordonnancedesaisieestexecutoiresurminute.

Article25: Lespersonneset etablissementsdesignesa I'article3 de la presenteloine
peuventen aucuncas portera la connaissancede leur client ou de
personnestiercesquedesinformationsontetetransmisesa laCelluleayant
enchargeIerenseignementfinancier.
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Sontpunisd'unemprisonnementd'unana deuxanset d'uneamended'un
milliondefrancsacinqmillionsdefrancs,ceuxquiontviolecetteinterdiction.

Section3 : De la protectiondes personnesou etablissementsassujettis,de leur
dirigeantset agents,de la CelluleNationaledu RenseignementFinancier
etdesesagents.

Article26: Pour les sommesou operationsayant fait I'objet de la declaration
mentionneeauxarticles16,18et 30,aucunepoursuitefondeesurI'atteinte
au secret professionnelne peut etre intentee,ni aucune sanction
professionnelleprononceecontrelespersonnesouetablissementsassujettis.
ou leursdirigeantsetpreposesquiont,debonnefoi,faitladitedeclaration.II
enestdememepouruneeventuelleactionenresponsabilitecivile.~ncas
de prejudiceresultantd'unetelledeclaration,la personneleseeauradroita
uneindemnisationequitable.

Les dispositionsdu presentarticles'appliquentmemesi la preuvedu
caracteredelictueuxdesfaitsa I'originedeladeclarationn'estpasrapportee,
ou si ces faits ont fait I'objetd'unedecisionde non-lieu,de reiaxeou
d'acquittement.

Article27: Aucuneactionen responsabilitepenaleou en responsabilitecivilen'est
recevablea I'encontrede la CelluleNationaledu RenseignementFinancier
oudesesagentsenraisondeI'accomplissementdesmissionsleurdevolues
parlapresenteloi.

Toutefois,s'ils se rendentpersonnellementcoupablesd'abus ou de
corruption,ils sontpoursuivissurbasede la loi penale,sansprejudicede
I'actioncivileenpaiementdesdommagesetinteretsencasderesponsabilite
civile.

Section4 : Dela recherchedepreuves.

Article28: Lorsquela Celluleayanten chargeIe renseignemen"tfinancierre~oitdes
informationsviseesauxarticles17et 18,ellepeutsefairecommuniquer,de
lapartdeI'assujettiainsiquedesservicesdepolice,touslesrenseignements
complementairesqu'ellejugeutilesa I'accomplissementdesamission,dans
Iedelaiqu'elledetermine.

Article29: SansprejudicedeI'applicationdesarticles20et38ethorsIecasouilssont
appelesa temoignerenjustice,lesmembresdelaCelluleet lesmembresde
sonpersonnelnepeuventdivulguerlesinformations.
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L'infractiona cetteinterdictionestpuniedespeinesprevuesa I'article25de
lapresenteloi.

Section5. : Desautoritesdecontroleoudetutelle.

Article30: Lesautoritesdecontraleoudetutelledesetablissementsvisesa I'article3
quiconstatentdesfaitssusceptiblesdeconstituerunindiced'unblanchiment
decapitauxoud'unfinancementduterrorismesonttenuesd'eninformerla
CelluleNationaleduRenseignementFinancier.

Article31: Sans prejudicedes mesuresdefiniespar d'autreslois ou reglements,
I'autoritede contraleou detutellecompetentepeut,encasdenon-r~spect
desdispositionsdesarticles4,5,6,8,9,10,11,16,17et 18oudesmesures
reglementairesprisespourleurexecutionparlesetablissementsvisesa
I'article3quiysontsoumis:

procedera la publication,suivantlesmodalitesqu'elledetermine,des
decisionset mesuresqu'elleprend;

infliger,apresavoirdumentconvoqueI'assujettiendetautetentendu
sa defense,unesanctionpecuniairedontIe montantne peutetre
inferieura un millionde francsburundaiset excedercinquante
millionsdefrancsburundais.

Article32: LesreglementsadministratifsouprofessionnelsqueI'autoritedecontraleou
detutelleestautoriseea prendreenvertuetpourI'applicationdelapresente
loitiennentcomptedelasituationparticulieredeI'etablissement.

ChapitreIV: Delacooperationinternationale.

Section1 : DeI'entraidejudiciaire.

Article33: L'entraidepeut notammentinclure: Ie recueil des temoignagesou
depositions,la fournitured'uneaidepourla misea dispositiondesautorites
judiciairesdel'Etatrequerantdepersonnesdetenuesoud'autrespersonnes,
auxfinsde temoignageoud'aidedansla conduited'enquete,la remisede
documentsjudiciaires,lesperquisitionset lessaisies,I'examend'objetsetde
lieux,la fourniturederenseignementsetdepiecesa conviction,la fourniture
des originauxou copiescertifieesconformesde dossierset documents
pertinents,y comprisde re/evesbancaires,de piecescomptab/es,de
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registres montrant Ie fonctionnementd'une entrepriseou ses activites
commerciales.

Article34: "A la requeted'unEtatetranger,lesdemandesd'entraidese rapportantaux
infractionsviseesparIeCodePenalduBurundiauxtitresduterrorisme,du
financementdu terrorismeet du blanchimentde capitauxsontexecutees
conformementauxprincipesdefinisparIepresentchapitre.

Article35: Lademanded'entraidenepeutetrerefuseequesi :

ellen'emanepasd'uneautoritecompetenteselonla legislationdu
pays requerantou si sa formeet procedurede transmissionne
respectepaslesreglesetabliesparIecodedeprocedurepenale;

son executionrisque de porter atteintea I'ordrepublic,a la
souverainete,a la securiteou auxprincipesfondamentauxdu droit
burundais;

lesfaitssurlesquelselleportefontobjetdepoursuitespenalesouont
dejafaitI'objetd'unedecisiondefinitivesurIeterritoireburundais;

les mesuresdemandeesnepeuventetreprononceesou executees
pourcausedeprescriptiondeI'unedesinfractionsviseesparcetteloi.

Lesecretbancairenepeutetreinvoquepourrefuserd'executerlademande.

Section2: DeI'extradition.

Article36: Afin d'assurerI'efficacitedespoursuitesdes infractionsde terrorisme,de
financementdu terrorismeet du blanchimentde capitaux,les demandes
d'extraditiondespersonnesrechercheesauxfinsdeproceduredansunEtat
etrangerserontpromptementexecutees.

Lesprocedureset principesprevusparIe traited'extraditionen vigueurentre
IeBurundiet l'Etatrequerantserontappliques.

EnI'absence"detraitesd'extraditionbilateraux,lesconditions,laprocedureet
lesetfetsde I'extraditionsontdeterminesparlesdispositionsde la loi sur
I'extradition.

Article37:

(1AX/1.



I '
.14

il existedeserieuxmotifsdecroirequelademandea etepresentee
envuedepoursuivreoudepunirunepersonneenraisondesarace,
de sa religion,de sa nationalite,de sonorigineethnique,de ses
opinionspolitiques,desonsexeoudesonstatut,ouqu'iIpourraitetre
porteatteintea la situationde cettepersonnepourI'unede ces
raisons;

un jugementdefinitifa ete renduparunejuridictionburundaisea
proposdeI'infractionpourlaquelleI'extraditionestdemandee;

I'individudontI'extraditionestdemandeenepeutplus,envertudela
legislationdeI'unouI'autredesdeuxpays,etrepoursuivioupuni,en
raisondutempsquis'estecouleoud'uneamnistieoudetouteautre
raison;
I'individudontI'extraditionestdemandeeaeteouseraitsoumisdans
l'Etatrequeranta destorturesetautrespeinesoutraitementscruels,
inhumainsoudegradants,ous'iIn'apasbeneficieounebeneficierait
pas des garantiesminimalesprevuesau coursdes procedures
penales,parI'article25dupacteinternationalrelatifauxdroitscivilset
politiques;

Ie jugementde l'Etat requeranta ete renduen I'absencede
I'interesseet si celui-cin'a pas eu la possibilitede prendredes
dispositionspourassurersadefense,etn'apaspuounepourrapas
fairejugeranouveauI'affaireensapresence.

Chapitre V : Des dispositions finales.

Article38: Pourdesfinsdesuiviet pourI'applicationdesarticles31et 32,I'autoritede
controledoit etre informeedespoursuitesengageescontreles assujettis
soussatutelle.

Article 39: Les assujettisa la presenteloiquin'ontpasencored'autoritedecontrole,a
I'instar de celie exercee par la Banque Centrale sur les institutions
financieres,sont places sous la supervisionde la Cellule Nationalede
RenseignementFinancier.Celle-cipourra,a ce titreedicterdesreglementset
sanctionnerlesmanquementsauxobligationsdecoulantde la presenteloi.

Article 40: Le montantdevingt millionsindiqueauxarticles4, 7, 16alinea2 peutetre
revu par ordonnancedu Ministrede l'Economie,des Financeset de la
Cooperationau Developpement,en raisondesonimportanceenvaleur.
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Article41: Toutesdispositionsanterieurescontrairesa lapresenteloisontabrogees.

Article42: LapresenteloientreenvigueurIejourdesapromulgation.

Faita Bujumbura,Ie 8.. fevrier2008,

Pierre NKURUNZIZA.-

PAR LE PRESIDENT DE LA REPUBLIQUE.

(
VU ET SCELLE DU SCEAU DE LA REPUBLIQUE,

.~~~:u_~ c:

LE MINISTRE


